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Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр. 

кат. сргат) 6 5-1й го- 
динї но цолудни. 


Редакция і 
Адміністрация: улица 
Чарпецкого ч. 8, 


Письма приймають од 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 

Хащ на окреме жаданв 

1 ва зложенем оплати 
почтової, 


Раклямациї незапеча- 
Тані Вільні від оплати 
почтової, 


Вісти політичні. 


( знов якась зміна або заперечене димісий. — 


мирової конференциї в Газі. -- Сприва полк. 
пмарова в славяньскім благотворительнім 
комітеті). 


ся була очевидно на так певній основі, що де- 
які угорскі газети навіть в окремім виданю по- 
дали до відомости вість о димісиї Селя. Видко 
однакож, що в рішаючій хвили настала знов 
якась зміна, бо Ктетдепііаїв і Үаќепіапі рішучо 
заперечують чутку о димісиї гр. Туна а так 
само неправдою єсть, мов би Сель подав ся до 
димісиї. Здав ся однак, що заносило ся на то, 
лит мабуть Цісар вплинув на ту зміну. Як 
звістпо угорекі міністри в послідних днях сво- 
то побуту у Відни не сходили ся з угорскими 
міністрами, аж здає ся Цісар наклонив обох 
Президентів міністрів, щоби они знов вавели 
Переговори. Є. Вел. Цісар приймав вчера пе- 
Ред полуднем насамперед гр. Туна, відтак Ко- 
Лвомана Селя, а ще пізнїйше угорского міні- 
стра а Іаівге Сеченїго на окремих авдиєнциях. 

1 год. по полудни приймав Цісар обох пре- 
Зидентів міністрів гр. Туна і Селя на епільпій 
авдиенциї. По полудня зійшов ся був Сель 
Знову з гр. Туном і Кайцлем та Діпавлім на 
Конференцию, котра тревала дві години, але як 
Здав ся не довела до нічого позитивного, хиба 
Лиш до того, що кризу кабінетову усунено. Ми- 
Мо того на Угорщані уважають ситуацию з. 
дуже грізну а в Будапешті все-таки стоять 


| 


до „Газети Львівскої”. 


АВ: 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавсмана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї : 


на цілий рік вр. 2:40 
на нів року , 1:20 
на чвертьроку, --:60 
місячно . -—'20 


п 
Поодиноке число 1 кр. 
З почтовом пере- 


силкою: 


на цілий рік зр. 5-10 
на пів року , 270 
на чвертьроку, 135 
місячно . . -- 15 
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при тім, що Сель подасть ся до димісиї. Зна- 
чилоби то, що становище гр. Туна єсть все-та- 
ки сильнійше. 

Росийский проєкт в справі межинародних 
мирових судів опирає ся на слідуючих осно- 
вах: На случай поважної ріжниці гадок або 
спору, мають обі держави, заким возьмуть ся 
до оружия, зажадати інтервенциї дружних 
держав. Коли спір дотикає справи натури по- 


Вчера розійшла ся була досить голосна ! лїтичної, то держави, не беручі участи в кон- 

ра р 49 У 3 П ра 
чутка, що не лиш гр. Тун але й Кольоман|флікті, предложать з нласної ініциятиви спо- 
ель подали ся до димісиї. Чутка та розійшла |рячим державам свое 


посередництво, котре 
в ніякім случаю не може нарушити інтересів 
других держав. Інтерѕенция може мати лиш 
характер дружної ради а не обовязкового при- 
мусу. Коли епір дотикає справи правної, то 
насамперед має наступити інтерпретация і ви- 
ясненє істнуючих приписів. — Суд мировий ува- 
жав се за найвідповіднійше і вайсправедливійше 
средство, і держави обовязують ся удавати ся 
до суду мирового, о скілько спорні квестиї не 
дотикають жизненних інтересів або народної 
чести держави. Суди мурові вбирають ся, коли 
ріжениці дотикають грошевого відшкодованя, 
або коли ріжниця поглядів відносить ся до 
інтерпретациї договорів і угод, вичислених 
в росийскім проєкті. Число предложених угод 
може бути збільшене, коли всі на то агодять 
ся. -- Божда держава може кріш того заклю- 
чити в другими державами окрему угоду, що- 
би суд мировий признати обовязковим. У всіх 
янших случаях суди мирові суть чисто фа- 
культативні. Межинародна комісия розслідить 
в кождім случаю причини спору і видаєть зо- 
веїм предметовий суд. Кожда з інтересованих 
держав заіменує в тій ціли двох членів тої 
комісиї, котра сама вибере пятого яко предеї- 
дателя. Предеїдатель комісиї уложить справо- 


Поодиноке число 8 кр. 


здане, котре однакож не має вначіня вироку 
суду мирового, лиш може залагодити спір або 
дати причину до ацеляциї до мирового суду. 
До сего провкту єсть приложений цілий ко- 
деке для мирового суду. 


Поволи виходить на верх, чому міністер- 
ство справ внутрішних не затвердило вибору 
звістного полковника званого також генералом, 
Комарова на предсідателя слявяньского благо- 
творительного комітету в Петербурзї і чому 
той комітет не вибрав нового предсідателя : 
офіцияльна Росия хоче бути льояльна супро- 
тив Аветриї і недопустити до якихось демон- 
страций панславістичних. З Петербурга доно- 
сять іменно, що міністерство справ внутріш- 
них не лиш нә ватвердило вибору Комарова 
на предсідателя, але навіть і застанәвило діядь- 
ність славяньского благотворительного комітету. 
В наслідок того постановили загорільші члени 
комітету утворити комітет, котрий би заняв 
ся принятєм славяньских гостий, що дня 7. 
червня приїдуть до Петербурга на торжество 
сотих уродин поета Александра Пушкіна. У- 
творене того комітету відбуло ся в приватнім 
помешканю Комарова, котрий як доносить М. 
їг. Ргеззе -- говорив широко о любови Славян 
для Росиї 1 о їх бажаню, щоби бути на пуш- 
кінскім торжестві. На тім самім засіданю ново 
утвореного комітету -- каже М. іг. Ргеѕѕе 
відчитано також письмо бурміста з Праги, в 
котрім тойже заповідує участь міста Праги в 
торжестві 1 розвідує ся о подрібности тор- 
жества. 


ВІКТОРИЯ. 


Істория одної любови. 


(3 норвежекого -- Кнута, Гамзуна). 


(Дальше). 
р. 


Надійшла осінь. Вікторпя відїхала, а ма- 
а, далека улиця лежала як перед тим в своїми 
домами в тищині. В комнатї Івана горіло ноча- 
Ми сьвітло. Появляло ея вечерами разом з 
Звіздими, а погасало, як день почав еїріти. 
Він працював, боров ся і Писав свою велику 
нигу. я 

Минали тиждні і місяці, він був сам і не 
відвідував нікого: до Сеєрів вже не ходив. На- 
раз єго улва робила єму збитки і вмішувала 
до книжки такі річи, що цілком не мали ЗВЯ- 
зи з цілостию 1 він мусів відтак вичеркувати 
їх і викидати. Наглий шелест серед нічної 
тишини, туркіт воза на улици могли вплину- 
ти на єго гадку ізвернути єї па пишу дорогу. 

З дороги перед тим возом — на бік! 

Чому? Чому треба перед тим возом стерегти 
ся ? Він їде дальше і веть тепер може вже на 
розї улицї. Там стоїть може чоловік без еур- 
дута, без шапки, стоїть похилений наперед і 


єго переїхав, поторощив, на місци убив. Той 
чоловік хоче умерти, то єго річ. Він не вапи- 
нає вже гузиків при сорочці ) перестав шну- 
рувати черевики рано, всьо отверте, єго груди 
нагі і сухі; він має умерти. Якийсь чоловік 
кінчив жите, він написав лист до приятеля, 
білет, малу просьбу. Той чоловік умер і лишив 
лист. На листі була дата і підпие, був запи- 
саний великими ! малими буквами, хоч той, 
що єго писав, мав за годину умерти. То було 


так дивне. Він навіть зробив ввичайний за- 
крут під своїм іменем. А в годину півнійше 
умер. 


А ось другий чоловік. Лежить сам в ма- 
лій комнатї, помальованій синьою краскою. 

І щож? Нічого. На цілім широкім сьніті 
він є тим, що має тепер умерти. Бін пізнає то; 
думав над тим аж до утоми. Бачить, шо то 
вечер, що годинник на стіпі показує осьму 
годину і не розуміє, що він не бе. Годинник 
не бе. Покавує вже кілька мінут по осьмій і не 
перестає безнастанно тпкати, але не бе. Бідний чо- 
ловік! -- єго мозок почав вже спати, годин- 
ник бив, а він того не замітив. Відтак діра- 
вить він образ своєї матери Ка стіні; на що вму 
здасть ся той образ і чому мав він бути ці- 
лий, коли єго вже нема? Єго утомлені очи ви- 
дять на столі і він простягає руку і етягае 
поволи 1 в цілою сьвідомостию великий вазо- 
нок на землю, що аж розбив ея. Вкінци ви- 
кидав за вікпо бурштинову цигарницю. Для 


зеде з наставленою головою на віз, хоче аби него видає ся цілком ясним, що она не повин- 


на тут лежати, коли єго нема. І тиждень піз- 
нійше той чоловік умер. 

Їван встав і ходить по комнаті. Сусід в 
сумежній комнаті пробудив: ся, єго храпанє 
перестало і роздає ся вітхане і тязкке єстогна- 
не. Їван приступає на пальцях до стола ізнов 
сідає. Вітер шумить в полях перед єго вікном 
і ему робить ся вимно. Старі тополі вже без 
листя, стоять сумно; кілька сухих галушок 
отирає ся о стіну дому і роздав ся безустан- 
ний скрегіт як від пили. 

Він водить очима по своїх паперах і чи- 
тав, що написав. Так, аго уява знов єго вми- 
лила. До чого тут смерть і переїзджаючий віз. 
Він лише о огородї, о зеленім буйнім огороді в 
своїм ріднім місци, о замку. Він о нім пише. 
Той огород стоїть тепер мертвий і засипаний 
снігом, а однако він о нім пише і там нема ні 
зими ні снігу, лиш весна і пахощі 1 лагідні 
вітри. Діє ся вечером. Вода тут в долині тиха 
і глубока як море в олова; рожі пахнуть, корч 
стоїть коло корча покриті цьвітами і веленим 
листам, а воздух такий тихий, що чути тете- 
рева по другім боці ставу. На одній стежці 
огорода стоїть Віктория, она сама, біло одіта, 
мав двайцять літ. Там стоїть она. Она висша 
як найвисші рожеві корчі, дивить ся понад 
воду па ліси, эж до дрімаючих гір там дале- 
ко; виглядає як біла душа посеред зеленого 
огорода. З долини, з дороги роздають ся кро- 
ки; она поступає кілька кроків наперед, аж 
"до укритої альтанки, опирає ся ліктями о мур 


Лъвів дня 1-го червня 1899. 


-- Ііменованя. П. Намістник іменував конце- 
пістів Намістництва Меч. Калиневича, Вікт. Луц- 
кого і Ром. Журовекого  цовіговими комісарями, 
а концептових  практикаптів  Намістництва дра 
Стеф. Таньского і Стан. Потоцкого концелістами 
Намістництва. 

-- Перенесеня. П. Намістник переніс пові- 
тового комісаря Володисл. Коваликовекого з Нового 
Торгу до Кракова та практикантів концептових 


Намістництва Казим. Отроньского з Жовкви до 
Станиславова, Здисл. Чайковского зі Львова до 
Рогатина, дра Богуесл. Оволькена з Рогатина до 


Писька, Кар. Марияньского з Ниська до Нового 
Торгу, Ад. Милашевского ві Львова до Жовкви 1 
Алекс. Туряньекого зі Львова до Ярослава. 

-- 6. Е. п. Президент висшого суду крав- 
вого др. Александер Тхоржницкий повернув з ві- 
витациї судів і обіймив урядованв. 

-- Заведенє білєтів на часткові простори 
по зниженій ціні на шляху Львів-Бруховичі. 
Ц. «. Дирекция зелїзниць оповіщув: З днем І-ого 
червня 1899 буде видавати ся білети из часткові 
простори для шляху Львів-Бруховичі по слїдую- 
чих знижених цінах: П. кляса: 26 корон, 40 сот.; 
ПІ. кляса: 14 корон, 40 сот. з важностию 1 мі- 
сячпою. Ті білети управнюють до їзди на згаданім 
шляху тілько ті «соби, на котрих імя виставлені 
і котрих Фотографії до білетів долучено. Ша під- 
ставі тих білвтів вільно уживати веїх, розкладом 
їзди облятих поїздів особових, при котрих внахо- 
дять ся вози дотичних кляс. Згадані білети обій- 
мають чає цілого місяця і мають етійніеть від 
дня набутя. Па случай неужитя білету не звертав 
ся заплаченої належитоети. Продажию тих білетів 
займав ся бюро інформацийне д. к. зелізниць дер- 
жавних у Львові, улиця Красіцких ч. 5. (будинок 
адмінїстрацийний). Згадані білети гамовляв ея 
Франко і то або безпосередно в висше вказанім 
бюрі, або через ц. к. уряд стациї в Бруховичах, 
долучаючи Фотографію (Формат візитовий 65 ем. 
шир. 10:5 см. високий) і принадаючу належитіеть. 
Видапя білету, замовленого в бюрі інформацийнім, 
можпа жадати до 48 годин, в другім случаю до 
4 днів по замовленю. Нереписанв білету на часг- 
ковий просгір на иншу особу, як і видане дуплі: 
кагів, веть безусловно виключене. 

-- Великий Фестин в Перемишли в получе- 
ню з Фанговою льотеривю на річ Бурси 1м. сьв. 
О. Николая відбуде ся в Перемишли дня 4-го 
червня по полудни на Замковій горі. То оповіщенв 


най буде рівночасно і запрошенвм для всїх місце- 
вих і замісцевих Руєинів, котрі роздумавши в сво- 
їм патріотичнім серцю красну ціль тестину, як і 
добірну вго програму, чей в вічевім чисаї прибу- 
дуть на той день до Перемишля, або ввинять 
свою неприсутність оеібним переказом (можна і 


Фантом) під адресою: Вурса сьв. О. Николая 
в Перемишли. 
Гради. Дня 17-го мая о 1-ій годині по 


полудни навістила сильна буря з градом околицю 
Коломиї. Туча лютила ся почавши від половини 
села Мишина і Ключева великого, пішла селами 
Воскресінці, Їсцас, Королівка, Корнич, Матіївці, 
минула Залуче над Прутом, Семаківці і захопила 
Борщів і Демиче, відтак перейшла на Вибранівки, 
Балинці, Колачківиї і Гвоздець. Всюди по тих 
селах столочила озимину і конюшину. Град був 
величини волоского оріха. 


-- Огнї, Як доносять винї з Перемишля, 
горить місто Добромиль. Суд, староство, почта, 
аптика і лат. костел стоять в огни. Покликано на 
ратунок пожарні сторожі з доохрестних міст. Огонь 
вибух в ваїзднім домі, в екладї сіна, о годині 9-ій 
пополудни при еильнім вітрі. — В Перемишлянах 
погорів минуяшої неділі американьский млин гр. 
Романа Потоцкого. Згорів і магазин разом в веїми 
припасами. Ратунок був дуже недостаточний. 
В Сколїм внишив огонь два мешкальні доми Иосля 
Ротфельда і Герша Гайбера; шкода 4000 зр. в ча- 
сти обезпечена. 


— 3 арешту в Буську по виломхевю муру 
утікло пятьох небезпечних злочивців : Іван Жуков- 
ский, Мих. Ковальский, Мар. Домбровский, Як. 
Швайцер і Йосель Дівстаг. 

— 0 нещастній пригодї доносять з Красно- 
арска на Сибіри. Молода і хороша дочка, одиначка 
інжинвра Еноррого, що побудував великаньокий 
ьіст на Єнісею, заручила ся з одним молодим 
чоловіком, котрий своїй судженій подарував дия- 
мантові ковтки. Панна ніколи не носила ковтків, 
отже треба їй було пробяти уши. Кілька годин 
по валоженю ковтків учула діймаючий біль, котрий 
вавдно збільшив ся і третого дня померла. Лікарі 
сконстатували затровне крови. 


— Почтовяй клюб, що доси містив ся в 
домі, належачім до готелю Жоржа, переніс ся на 
ул. Паньску ч. 11. В новім льокали нема так 
просторої салі, як в давнійшім; через те потер- 
плять добродїйні товариства, котрим виділ кіюбу 
радо відступав свою салю на дуже шприступних 
услівях, часом навіть даром; і ваш театр богато 
через те стратить, бо в разї приїзду до Львова 
мусить оглядати ся за иншою салею, а се ырий- 
десь зовсім не легко. 


-- Померли: О. Іван Петрасевич, парох 
в Перегновві коло Гланян, унівского декана- 
та, дня 29. с. м. в 58 ропі житя а в 28 сьвя- 
щеньства; -- Емілія з Єклів Грегоровичеча, 
жена кунця п. Айталя Грегоровича, дня 28 
мзя, в Кутах; — О. Филярет Бачиньокнй, 
парох в Козлові, бережаньского повіта, в 66 
році житя, а 41 сьвященьства. 


к-рав стала виходити в пімецкій мові: 


| ВСЕСЬВІТНА ІСТОРИЯ 


при сотрудництві трийцяти найперших учених 
котру видав др. Найѕ Ё, НетоІї 


3 24 картами і 171 кольорованими таблицями» 
дереворитами і дипкотипами. 
8 томів в півскір. оправ. по 10 Мар. (6 вр) або 16 
брошур. півтомів по 4 Мар. (2.40 вр.) 


Нові точки погляду, якими руководили ся 
видавець і его сотрудпики, суть: 1) до маючого 
обребити ся материялу має бути втягнена істория 
роввою всеї людсности; — 7) етпогра- 
фічне впорядковане після громад народіву-- 
3) уввллядненс окоанів в їх історичнім впачіню | 
1 4) відклонене якого небудь мірила 
вартости, яке доси ввичайно прикладано, щоби 
дати відповідь на методичні питаня: Длячого? і Куди? 


== Перпгий том па огляд, проспекти даром черев 
Еа слона Јо мн вс АН С. 
кожду книгарню. 


Накладом бібліографічного інститута в Липску 
і Відни. 


Замавляти можна 


Нешо“ 


„Ме &бе»ећісһќе у. 0:. Напз Е. 
черев книгарню Н. АЇепрегє у Львові. 


2 


Дорогі Земляки! 


Серед многих і ріжнородних заходів на: 
ших коло народного діла оставсь у пас все ще 
одна немаловажна справа неполагодженою, а то 
справа нашого руского-народного 
театру. Кождий певно щиро співчує рогвов- 
ви нашої україньско - рускої ецени,„кожлдий з 
милим вдоволенєм і горячим одушевленєм при- 
глядає ся, коли на еїй сцепі відтворюєсь наше 
житє народне, коли на ній бачить горе і долю 
і змаганя нашого народа, коли „арими 


і дивить ся на долину. г зани що стоїть на 
дорозі, адоймає капелюх, кланяє ся майже аж 
до землі і витає еї. Она витає єго також. Він 
оглядає ся ; нема пікого на дорозі, хто би єго 
підглянув Ї він приступає аж під мур. Але 


она відскакув від муру і кличе: „Ні, ні!“ Она 
махає на него і рукою. „Вієториє“ — каже 
він — „то суща правда, що ви раз сказали; 


я не повинен робити собі надії, бо то немо- 
жливе“. „Так“ -- відповідає она — „то чогож 
ви хочете?“. Він приступив цілком близько до 
неї, лиш мур їх ділить і відповідає: „Чого 
хочу? Бачити вас, хочу лиш хвильку посто- 
яти тут. То послідний раз. Хочу так близько 
вас бути, як лиш можливо; тепер стою неда- 
леко вас!“ каже він і кланяв ся внов майже 
до землї. „Добра ніч!“ відповідае она. І він 
неоглядаючись відходить. 


ж ЕЈ 
ж 


Що він мав до діла з смертию? Звиває 
ваписяний папір і кидає єго в печ. Там лежать 
богато иншого записаного паперу, призначено- 
го на спаленє , самі легкі твори уяви. І він 
пише дальше о музкчинї на дорозі, подорожнім, 
що попращав любку і сказав їй: „ Добра ніч!“ 
коли єго час минув. А в огороді лишила ся 
молода дївчина; була біло одїта і мала двай- 
цять літ. Она не хотіла єго, ні. Але він стояв 
під муром, за котрим она жила. Так близько 
неї був колись. 


2 Ж 
А ж 

Минули тижднї і місяці і наспіла весна. 
Снїг вже згиб, у воздусі бренїло від шумячих 
вод, від сонішного тепла. Ластівки прилетіли, 


а в лісі перед містом обудило ся веселе житє 


всїляких вьвірят і птахів. З звилі в З 
ся сьвіжий, солодкавий запах. 

Єго робота тревала цілу зиму. Як супро- 
від при тяжкій роботі отирали ся і скрипіли 
сухі галузки топіль день і ніч о стіну дому; 
тепер прийшла весна, бурі минули, скрипіт 
топіль замовк. 

Він отвирає вікно і виглядає на сьвіт; 
улиця вис спокійна, хоч ще нема півночи; 
зірки сияють на безхмарнім небі, ваповідає ся 
теплий 1 яспий день. Він чує шум г міста, що 
мішає ся з далеким вічним гуком моря. Параг 
роздав ся проймаючий свист машини, то си: 
гнал нічного поїзду; він звучить як голос 
когута серед пічної тишини. Тепер час брати 
ся до роботи, той свист пічного поїзду був для 
него цілу зиму немов напімненем. 

І він замикає вікно і еїдає знов коло сто- 
ла. Відкидає кипги, що їх читав, на бік, і ви- 
тягає зпід них свої папери. Бере ва перо. 

Тепер вже єго велика робота майже окін- 
чена, недостає ще лиш вакінченя, поздоровле- 
ня немов від відпливаючого корабля і віп має 
его вже в голові: 

Сидить пан в одній гостинници коло до- 
роги. Він в лереїгдї і має пускати ся в далеку, 
далеку дорогу. Він має сиву голову і бороду 
і прожив вже богато літ; але він ще сильний 
і дужий і ледве такий старий як виглядає. 
На дворі стоїть віз, коні відпочивають , візник 
веселий і вдоволений, бо дістав від чужанця 
вина і їду. Коли пан вписав своє імя, пізнає 
єго господар, кланяєсь єму пизько і віддав єму 
честь. „Хто мешкає тепер в замку?“ -- пи- 
тає пан. Господар відповідає: „Капітан ; він 
дуже богатий, а пані добра для веїх“. „Для 
воїх?“ — питає пан сам себе і давно усьміхає 


ся „чи й для мене?" І пан сідав коло сто- 
да і пише щось на картці паперу, а як напи- 
сав, перечитує ще рав; то стишок, вумний і 
спокійний , але богато в нім гірких елів. 
Але відтак дре він папір і сидячи коло стола 
дре папір дальше на чим раз дрібнійші кузни- 
ки. Нараз пукав хтось до єго дверий і до ком- 
нати входить жовто одіта пані. (на відгортає 
серпанок : то пані з замку, Вікторыя. Она хо- 
роша як цариця. Пан нагле зриває ся, єго 
скорбна душа роз'яснює ся в тій самій хвили 
немов дучиво, якого узкивають в почи рибаки. 
„Ви такі добрі для веїх“ -- каже він з огір- 
ченем — „приходите і до мене". Она не від: 
повідає лиш стоїть і дивить ся, а єї лице чер- 
вонів. „Чого жочете?“ -- питає він так само 
гірко як перед тим чи ви прийшли, 
аби нагадати менї минуле? В такім случаю то 
послідний раз, ласкава панї, тепер від їжджаю 


на все“. Але все ще не відповідає молода пані 
нічого, лише вї уста тремтять. Віп говорить 
дальше: „Як вам не досить, що я раз пізнав 


мою глупоту, то слухайте, що я вам ще раз 
кажу: я залюбив ся в вас, але я не був до- 
стойний вашої любови; чи ви тепер вдоволе: 
пі?“ І з ростучим роз'яренєм каже дальше : 
„Ви мені відповіли ні, взяли ипшого; я був 
хлоп, медвідь, варвар, що ауе ів ся в моло- 
дости до королівекого парку". Але нараз паде 
пан на крісло і розплакавшись просить: „Ах, 
ідіть звідси! Простіть мені; ідіть назад!" Те- 
пер вся кров уступила з лиця пані. Ї она від- 
зиває ся, а кожде слово вимавляє поволи і ви- 
разно: „Люблю вас; порозумійте мене, що лиш 
вас одного люблю; бувайте здорові! І молода 
панї закрила лице руками і вийшла скоро 
з комнати. 


ймаючим за серце звукам народної пцісни, коли | 
Та як має роз-|Одушевлене для християньскої 


бачить наш народний танець. 


ва і жива, згідна, користна суспільна праця. 


виватись сцена а з нею й наша драматична | відновило сьвіт, одушевленє прикувало Марию, 


творчість, коли у нас доси ще немає постійно- 
пристановища, своєї власної сьвятинї? В сім 
ми доси становимо сумну виємку ледви чи не 
між усіми культурними народами. Нема одно- 
го, хочби й більшого міста на всїй Україні- 
Руси, де би можна, хоч-би в якій означеній 
порі року побачити постійні вистави нашого 
народного теагру. Коли їх хто побачити хоче, 
то мусить глядати за ними по всяких нерав 
дуже далеких вакутинах нашої землі, а то хи- 
ба й на чужині... 

4 Розумієсь, що на сїм терпить дуже і роз- 
вій самого тёатру: як же урядити правильне 
приготованє вистав, як придбати й зашанувати 
декорациї, а цоперед всего — як придбати до- 
орі сили 1 їх добре підготовити, як вабегпечи- 
ти їх долю по вислузі, — коли наш театр ва- 
суджений на вічну невідрадну мандрівку, коли 
И їстнованє єго висить майже на ласці чужих ? 
: Здавалось би, що народна сцена се може 
1 не одна з наглячих, більших і важнїйщих по- 
треб. Не хочемо покликати ея на приклад дру- 
гих народів, Згадаемо лише, що от саме тепер 
В Столици нашого краю, в городі нашого князя 

"Льва, здвигаєсь велична сьвятиня польокої дра- 
матичної штуки, здвигаєсь коштом і заходом са- 
МОЇ столиці, а в части і цілого нашого краю. 
А преці польска сцена мала й без того у Льво- 
ВІ постійне приміщенє. Згадаймо і приклад Че- 
ХІВ: ови втратили череа пожежу будинок сво- 
Го народного театру Празі, та вже вкоротці 
опісля станула жертвами цілого народу нова 
велична будівля, з знаменним написом: М№\ой 
вође. У старанних Греків був театр як-би оли- 
цетвореною народною совістию а вистави творів 
знаменитих писателів народними торже- 
ствами. 

Найбільше могуча підойма нашої праці-- 
се одушевлене. А. щож може більше одушеви- 
ти, як правдива поезия і штуки красні вга- 
галі? ПіІтуки красні, а з ними і сцена, се 
якби зеркало народної душі. ШЩож може по- 
ставити нам живійше перод очи жите народу, 
зго побут, єго горе і долю, як не сцена? щож 
може більше одушевити і загріти, дати хвилю 
супочинку 1 відради, а ні -- то вказати хиби 
1 кривди, запалити сьвятий огонь любови на- 
рода? Без одущшевленя народна праця сохне і 
вяне. Культура народа неможлива без літера- 

" Тури, а некультурпий нарід ніколи не подвиг- 
Несь вперед на шляху поступу, не подвигне ся 
З нужди і з неволі. Без одушевленя неможли- 


о поруче крісла. Так, конець. Книжка лежала 
перед ним ціла скінчена, була то робота девя- 
тьох місяців. Тепле чувство вдоволення заволо- 
діло ним На вид екінченого діла. І між тим як 
він тут сидит 1 глядить крізь вікно на двір, 
де вже почало дніти, шумить і гудить в его 
голові, а его ум працює дальше. Він цілий роз: 
ворушений; єго мозок лежить як дикий ого- 
род, з котрого землі піднимає ся пара. 

Він оцинив ся в якийсь невияснений спо- 
сіб в глубокій, мертвій долині, де нема нічого 
живого Далеко, самі одні і забуті стоять ор- 
тани і грають, Він приходить близже до них, 
оглядає їх, а органів пливе кров, а они 
рають. Дальше приходить на торговицю. Там 
всьо пусте, не видко нї одного дерева і не 
чути ніякого голосу, нема пїчого лиш пуста 
торговиця. Але в піску суть елїди людских 
чобіт а у воздусі висять ще послідні слова 
имовлені в тім місци, такий короткий час 
минув від коли торговицю покинено. Дивне 
чудство переймає єго; ті слова, що висять над 
торговицею у вовдусї, тревожать его. Він від- 
Ганяє їх від себе, а они вертають назад: то 
старці, громада старців, що танцюють; тепер 
бачить він то. Чого они танцюють і чому они 
не веселі, коли танцюють ? Від того товариства 
старців віє холодом, они не бачать єго, бо елї- 
пі, а коли він їх кличе, не чують, бо глухі. 
Він іде на вехід, напротив сонця і виходить 
на гору. Якийсь голое кличе: „Чи ти па го- 
рі?“ „Так — відповідає — стою на горі.“ То- 
ді каже голос: „Та гора, На котрій стоїш, то 
мая нога; я лежу звязаний на краю сьвіта, 
ходи і освободи мене“. Ї він пускає ся на 
край сьвіта. Коло одного моста стоїть якийсь 


сестру Марти, до стіп Спасителя. 

Наша письменність не має -- і се може 
й добре для неї -- можних меценасів. Она 
здвигаєсь власною невмиручою силою нашого 
народа 1 нині ми єї вже не потребуєм ветида- 
тись. 1 наша драматична письменність розви- 
ваєсь гарно. Найліпшим доказом єї живучости, 
краси і сили є численні, дуже численні сцени 
мандрівні, що зискали собі признанв вавіть у 
чужих, в далекій Москві. Онаас заслугує, що- 
би їй вдвигнути постійний захист. 

Дрібними, але численними, і при ріжних 
нагодах повторюваними дятками збересь певно 
в недовгім часі вистарчаючий фонд на здвиг- 
нене у Львові нашого народного театру. Ми 
надіємось, що 1 рада міста й сойм не відмо- 
влять нам підмоги, як не відмовили єї будові 
польскої сцени, а рада міста призначить для 
него місце. 

Тож ввартаємось сим і до Вас, Дорогі 
Земляки, в горячим зазивом, щоби Ви при 
венких находах спішили із своїми жертвами. 
Зібрані гроші належить посилати на руки ка- 
сівра Товариства , Дністер" п. Сидора Бриттана 
(ринок, ч. 10). Викази датків будуть уміщува- 
ні щомісячно. 

За видїл „Товариства для будови руско- 
го-народного театру імени Котляревекого". 


У Львові, 28. мая 1899. 


Іл. Огоновекий, В. Коцовский, 
голова Товариства. член виділу. 


Штука, наука і література. 


-- Розписанє конкурсу на драматичні твори. 
Виділ гкраєвий королівства Галичини і Володимириї 
враз в Великим Княжеством Краківским, розписув 
сим конкурс з преклювийним речинцем до ківця 
місяця грудня 1899 на оригінальні, написані чи- 
стим руским язиком твори сценічні з обсягу драми, 
поважної комедиї і народних штук зі співами або 
без сиівів такого обему, щоби заповнювали ділий 
вечер театральний. 

Конкурсові твори треба надсилати в шовис- 
шім речинци під адресою Виділу краввого у Львові, 
ваосмотрені в внак або мотто автора, котрий то 
знак або мотто треба помістити також на вамкне- 
ній коперті, містячій в середині імя, назвиско і 
адресу автора. 


я АЕС р ШІ ПЕВ т о 


Він відкладає перо і опирає ся плечима | чоловік і чатує на ного, він вбирає тіни; той 


чоловік в пижма. Величезний сграх переймає 
єго на вид того чоловіка, що хоче єму украс- 
ти тінь. Він плює на него і грозить вму 
затисненим кулаком; але чоловік стоїть не- 
порушно і жде на него. „Верни ся!“ кли- 
че якийсь голос за ним. Він обертає ся і ба- 
чить якусь голову, що котить ся і показує 
вму дорогу. То людека голова і від часу до 
часу сьміє ся тихо. Він іде ва нею. Годова 
котить ся день і ніч перед ним, а він іде; 
над берегом моря ховав ся голова в вемлю і 
щезав. Він іде в море і занурює ся. Тепер 
стоїть перед великими воротами і єго стрічає 
велика риба. Риба має на шиї гриву і бреше 
на него як пес. За рибою стоїть Віктория. Він 
простягає до неї руку; она не одіта, сьміє ся 
до него а ві волосв розвіває буря. Він кличе 
єї, чує сам свій крик -- і будить ся. 

Їван встає і приступав до вікна. Зробив 
ся вже майже ясний день ів малім зеркалі ко- 
до вікна бачить він, що єго скрань червона. Га- 
сить лямпу 1 ще раз перечитує при сїрім сьвітлі 


дня послідну сторону своєї книжки. Відтак 
кладе ся спати. 
ж ж 
Ж 
Пополудни того самого дня заплатив 


Іван за мешкана, віддав в книгарни манускрипт 
і виїхав з міста. Виїкав за границю, ніхто не 
знав, куди. 


(Дальше буде). 


Ҙ 


'Гвори, оголошені вже друком, а також пред- 


ідеї любови | ставлені на котрій небудь сцені, хотяй би навіть 


на аматорскій, виключув ся від конкурсу. Так 
само не будуть припущені до преміованя твори 
авторів вже не живучих, хотяй би тих творів доси 
не оголошено. 

В протягу трех місяців но упливі конкурсо- 
вого речинця наступить поріщенв конкурсу і при- 
знанє надгород окремою  комісивю конкурсовою, 
котра вбере ся в видїлї краввім під проводом чле- 
на виділу краввого, дра Йосифа Верещиньского. 

Виділ краввий запросив до тої комісиї: 

1. ВПов. п. Александра Барвіньского, ц. к. 
професора учительскої семинариї у Львові, посла 
на галицкий сойм краввий і до ради державної ; 

2. ВПов. п. дра Стефана Смаль-Стоцкого, ц. 
к. професора руского язика 1 словесности на унї- 
верситетї черновецкім ; 

8. ВПов. п. дра Александра Колессу, ц. к. 
професора руского язика і словесности на унївер- 
ситеті львівскім; 

4. ВПов. п. дра Михайла Грушевского, про- 
фесора всесьвітної істориї на університеті дльвівокім ; 

5. ВПов. п. Іларіона Огоновского, професора 
ц. к. академічної гімназиї у Львові; 


6. ВПов. п. дра Евгена Олесницкого, адво- 
ката краввого в Стрию; 

7. ВПов. п. дра Володимира Коцовокого, ц. 
к. професора мужескої семинариї учительскої у 
Львові ; 

8. ВПов. п. Володимира Шухевича, п. к. 


професора реальної школи у Львові. 

Комісия конкурсова  порішить більшостию 
голосів і признасть чотири надгороди, а іменно 
одну в сумі двістя пятьдесять (250) зр. в. а., 
другу в сумі двіста (200) зр. в. а., а дві по сто 
пятьдесять (150) ар. в. а. чотиром творам, при- 
знаним яко найліпші з помежи надісланих на кон- 
куре, без взгляду на рід твору, щоби лише той 
твір належав до родів, наведених в сїм сираво- 
здавю. Отже комісия може вої чотири премії при- 
знати творам одного рода. 

Оголошепв результату конкурсу ва посеред- 
ництвом цубличних часошисий і виплата надгород 
наступить протягом місяця марта 1900 р. 

Надгороджені твори стають ся власностию 
товариства „Руска Бесіда" у Львові в виключним 
правом предетавлюваня їх на сдені. 

Манускрипти, надіслані на конкурс, будуть 
звернені властителям на їх кошт разом з замкне- 
ними копертами, вели окажуть видїлови краєвому 
в инший сиосіб свої адресн. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 1 червня. Долішно - австрийский 
сойм ухвалив 29 годосами против 18 пильне 
виесенє дра Люегера в справі зарядженя якихсь 
средств против газети робітничої Агреіќег /ля. 
за єї виступленє против більшости сойму. 
Париж 1 червня. Кажуть, що міністер вій- 
ни зарядив слідство против ген. Герве за єго 
поступованє яко сьвідка в процесі Деруледа. 
Париж 1 червня. Ген. прокуратор Ману 
закінчив свою бесіду слідуючим внесенеєм : Три- 
бувад зволить скасувати вирок на Драйфуса 
впданий 22 грудня 1894 1 поставити єго перед 
новий суд воєнний. 
Петербург 1 червня. 
що япаньске 


З Хабаровска доно- 


сять, правптельссво замовило в 


Росиї 1 корабель вовнний, 11 торпедовців І-ої 


кляси і 16 менших торпедовців. | " 


15 кр.-- кожда серия 10 штук. 


Збірка історичних портротів в виді листової марки, 
величина 60.27 міліметрів, ритованих на стали, 
одинокий підручник для молодежи, Для вамовлень 
з провінциї треба дочислити порто з реком. 15 кр. 
Адміністрация „Нар. Часописи“. 


За редакцаю відповідає: Адам Креховєцкий 


ЛВ ж ре ук а кс Р екю 


ГАЛИЦКИЙ КОЖДА ПАНІ 
КРЕДИТОВИЙ БАНК 


принимає вкладки на 


КНИЖОЧКИ 


і. опродентовує їх по 


ага 
Ж 


інсерати 
ТБ аю АСАН 5 


котра лиш зажадав, одержить безплатно оказове 
число „,МӦр РАКҮЅКІСН“ найлїпшого і найде- 
шевшого письма для жінок, містячого ведикі та- 
і всїх ниших часописий принимає блиці крою 1 тафтів, додатки повістиИй 1 нот. 


виключно ново отвореня „Агенция їз Превумерата „МОр РАКҮЅКІСН“ виносить 


(„оповіщепя приватні“) до „Гавети 


«Тьвівскої", „Народної Часописи“, 


квартально 1 злр., піврічно 9 злр., річно 4 злр. 
Пренумерату належить присилати до Адмінїстра- 
ци! „МӦр РАВУЗКІСНеЯ у Львові, ул. Лича- 
ківека ч. 27 або до Агенциї дневників С. СОКО- 
ЛОВСКОГО Львів Пасаж Гавомана ч. 9. 


дневниҝін і оголошень“ в пасажу 
Гавсмана ч, 9. Агенция ся при- 


нимав також пренумерату на вої 


- ОТОРИ: 


дневники краєві і аяграничні. 


В 47. на рік, 
а = бат вт ай вага шн ат в Дно 


масени 


дзд9оободбст 
Е 


өөө 


принимає виключно 


АГЕНЦИЯ 


огееөвоееевввагевевогооевозөөееоее 


п п ЕИН 


свесвееөввеееввеевеввевовеввегеввеоовеввеевевевгевеввәвве 


З друкарні В. Лозиньокого під яарядом В. Ї. Вебера. — (елефона число 569). 


б 


